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METALLMOBEL MOBLER | METALL
Lassen Sie das Mébelstiick nicht in direktem Sonnenlicht stehen und setzen Sie die Oberfléche L&t inte m&beln sté i direkt solljus och l&t hela ytan utséttas for lika mycket ljus, annars riskerar man
gleichméfig dem Licht aus, da sonst Farbunterschiede auf der Oberflache aufireten kénnen. att f& nyansskillnader pd ytan.
Montage Montering
Seien Sie vorsichtig bei der Montage und montieren Sie das M&belstiick auf einer sauberen Vid montering &r det mycket viktigt att m&beln hanteras varsamt och monteras pd en ren och mjuk
und weichen Unterlage, zum Beispiel einem weichen Teppich. Heben Sie das Mé&belstiick an yta tex en mjuk matta. Lyft mébeln i de bérande delarna sé att den inte skadas. Montera alltid pa
den tragenden Teilen an, damit es nicht besch&digt wird. Filzgleiter helfen dabei, den Boden mébeltassar/golvskydd fér att skydda golv mot repor och skador.

vor Kratzern und Schrammen zu schiitzen.

Skotselrad

Pflegeanleitung ¢ Rengdr med en vél urvriden mjuk trasa innehéllande enbart vatten eller mild tvallésning. Efter

* Nutzen Sie zur Reinigung einen gut ausgewrungenen feuchten, weichen Lappen und nur torka alltid med en torr trasa.
Wasser oder eine milde Seifenlésung. Wischen Sie immer mit einem trockenen Lappen e Skruvar och beslag bér med j@mna mellanrum kontrolleras s& att dessa &r ordentligt &tdragna.
nach.

e Schrauben und Beschldge sollten in regelméfigen Absténden justiert und
nachgezogen werden. Viktigt

* Véra mébler &r endast avsedda fér inomhusbruk.
¢ Skydda alltid mébeln mot vassa, varma féremdl, starka 18sningsmedel och fukt.

Wichtig ¢ Undvik att knuffa mébeln eller lyfta den i toppskiva, dérrar eller lador, d& det finns risk aft
* Unsere M&bel sind nur fir den Innenbereich bestimmt. mé&beln skadas.
e Schitzen Sie lhr M&belstiick vor spitzen oder heiflen Gegenstéinden, starken Lésungsmitteln e Var férsiktig med att anvénda férgade ljus eller tejp p& mébeln.
und Feuchtigkeit. ¢ Anvénd inte starka kemikalier, alkohol eller slipande rengdringsmedel f&r att reng&ra ytan.

* Heben Sie das Mé&belstiick nicht am Kopfteil, den Tiren oder den Schubladen an und zie
hen oder schieben Sie das Mébelstiick nicht, da es sonst beschadigt werden kann.

* Seien Sie bei der Verwendung von farbigen Kerzen oder Klebeband vorsichtig.

* Verwenden Sie keine starken Chemikalien, Alkohol oder Scheuermittel zur
Oberflachenreinigung.
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HOITO-OHIJE

METALLISET HUONEKALUT

Alé jata huonekaluja suoraan auringonvaloon. Anna koko pinnan altistua samalle médrélle
valoaq, jotta pintaan ei tule sévyeroja.

Kokoaminen
Kokoamisessa on erittdin térkedd, etté huonekalua késitelléén varovasti, ja etté se kootaan
puhtaalla ja pehmeélla pinnalla esim. pehmedn maton pa&alla. Nosta huonekalua tukiosista,

jotta se ei vaurioidu. Asenna aina huonekalutassut/lattiasuoja lattian suojaamiseksi naarmuilta

ja vaurioilta.

Hoito-ohjeet

Puhdista hyvin puristetulla pehmedllé liinalla, jossa on vain vettd tai mietoa saippualivosta.

Pyyhi aina kuivalla liinalla.
Ruuvien ja kiinnikkeiden kiristys pitéd tarkistaa sé@nnéllisesti.

Tarkeada

Huonekalumme on tarkoitettu vain sisékayttéson.

Suojaa huonekalut aina teréviltd, kuumilta esineiltd, voimakkailta livottimilta ja kosteudelta.

Vaurioitumisen estdmiseksi vélté huonekalujen tydntémistd tai nostamista padllyslevystd,
ovista fai laatikoista.

Ole varovainen, jos kdytét huonekalun padalla vérillisia kynttilsitd tai teippid.

Alé kéyta voimakkaita kemikaaleja, alkoholia tai hankaavia puhdistusaineita pinnan
puhdistamiseen.

ROWICO

HOME

CARE GUIDE

METAL FURNITURE
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Do not leave the furniture in direct sunlight and make sure the entire surface is exposed to equal

amounts of light as otherwise you will risk tonal variations on the surface.

Installation
During installation it is very important that the furniture is handled with care and installed on a
clean and soft surface such as soft carpet. Lift the piece of furniture by its structural parts in order
to prevent damage. Always use furniture pads/floor protectors in order to protect your floor
from scratches and damage.

Care instructions
¢ Clean with a soft, well-wrung cloth soaked in water only or in a mildly soapy solution.

Always wipe down with a dry cloth afterwards.

* Screws and fittings should be inspected regularly to ensure that they are properly tightened.

Important!

Our furniture is intfended for indoor use only.

Always protect the furniture against sharp/warm obijects, strong solvents and moisture.
Avoid pushing the furniture or lifting it by the top panel, doors or drawers so as to prevent

damaging the furniture.
Take care when using coloured lights or tape on the furniture.

Do not use strong chemicals, alcohol or abrasive cleaning detergents to clean the surface.
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